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DULEZITA POZNAMKA:
Pred instalaci a pouzitim vaseho nového klimatiza¢niho zafizeni si peclivé prectéte tento navod.
Navod si pak dobfe ulozte pro dalsi pouziti.




®
Pozor:

Na Vasem vyrobku
je uveden tento
symbol. Rika, Ze se
elektrické a
elektronické
pfistroje nemaji
likvidovat
s doméacim
odpadem, nybrz se
maji vracet zvlast
do specializované
sbérny.

A. Informace k likvidaci pro soukromé uzivatele
1.V Evropské unii
Pozor: Tento pfistroj nelikvidujte s normalnim domacim odpadem!

Podle nové smérnice EU, ktera stanovuje spravny zplsob zpétného odbéru pouzitych
elektrickych a elektronickych pfistrojll, nakladani s nimi a jejich recyklace, se musi staré
elektrické a elektronické pfistroje likvidovat zvlast.

Po zavedeni smérnice v ¢lenskych zemich EU mohou nyni soukromé doméacnosti
odevzdavat svoje pouzité elektrické a elektronické pfistroje bezplatné ve stanovenych
sbérnach*.

V nékterych zemich* mlzete staré pfistroje pfipadné odevzdat bezplatné i u Vaseho
specializovaného prodejce, pokud si koupite srovnatelny novy pfistroj.

*) Dal$i podrobnosti obdrzite od Vaseho obecniho ufadu.

Jestlize VaSe pouzité elektrické a elektronické pfistroje obsahuji baterie nebo
akumulatory, méli byste je nejprve vyjmout a zlikvidovat zvlast podle mistniho platného
nafizeni.

Radnou likvidaci pFispéjete ke spravnému sbéru starych pfistrojd, nakladani s nimi a jejich
pouzivani. Odbornou likvidaci tak zabranite moznym skodlivym dopadim na Zivotni
prostfedi a zdravi.

2. V ostatnich zemich mimo EU

Informujte se prosim na VaSem obecnim ufadé na spravny postup pfi likvidaci tohoto
pfistroje.

B. Informace k likvidaci pro primyslové uzivatele

1.V Evropské unii

Jestlize jste tento vyrobek pouzivali pro Zivnostenské ucely a nyni ho chcete zlikvidovat:

Obratte se prosim na Vaseho specializovaného prodejce, ktery Vas muze informovat o
vraceni vyrobku. Mozna budete muset za odbér a recyklaci zaplatit. Malé vyrobky (a mala
mnozstvi) mozna ne.

2.V ostatnich zemich mimo EU
Na spravny postup likvidace tohoto pfistroje se informujte na VaSem obecnim ufadé.

Preklad puvodniho uzivatelského navodu

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento produkt.
Abyste s nim dokazali spravné zachazet, prec¢téte si pozorné tento navod a dobfe si ho ulozte.
Pokud navod k obsluze ztratite, obratte se na mistniho obchodniho zastupce nebo navstivte webové stranky

www.greeczech.cz
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Toto zafizeni by nemély obsluhovat osoby (v€etné déti), které maji sniZzené fyzické, smyslové nebo mentalni
schopnosti nebo nemaji dostatek potfebnych znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nejsou
pouceny o obsluze zafizeni osobou, ktera odpovida za jejich bezpecnost.

Na déti je tfeba dohlizet, aby si se zafizenim nehraly.

Tento symbol oznacuje, Ze tento produkt nesmi byt v zemich EU vyhozen do bézného komunalniho
odpadu. Aby se zabranilo moznému poskozeni Zivotniho prostfedi nebo zdravi lidi kvali
nekontrolovanému ukladani odpadu, pfedejte ho odpovédné k recyklaci, abyste podpofili trvale
udrzitelné opétovné vyuziti materiadlnich zdroju. Pro odloZeni pouzitého zafizeni vyuzijte pFisluSnou
sbérnu odpadu nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl produkt zakoupen. Ten m(ize pfevzit tento
produkt pro ekologicky Setrnou recyklaci.

R290: 3
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Vysvétleni symboll

Oznacuje nebezpecné situace. Pokud jim nezabranite, zpusobi smrt nebo vazné
A\ NEBEZPE o) P : P
a0 Oznacuje nebezpecné situace. Pokud jim nezabranite, mohou zpUsobit smrt nebo
A VAROVANI vazneé zranéni.

= Oznacduje nebezpecné situace. Pokud jim nezabranite, mohou zpUsobit lehké nebo
A UPOZORNENI stfedni zranéni.

Oznacduje dulezité informace. Pokud je nebudete respektovat, mize dojit ke
Skodam na majetku.

POZNAMKA

Oznaduje nebezpedi, které patfi do kategorie VAROVANI nebo UPOZORNENI.

Odmitnuti odpovédnosti

Vyrobce nenese zodpovédnost, pokud je zranéni nebo majetkova ztrata zplsobena nasledujicimi pFicinami:
Poskozeni vyrobku v disledku jeho nespravného pouziti nebo $patného zachazeni s vyrobkem.

Uprava, zména nebo Udrzba vyrobku nebo jeho pouZivani s jinym zafizenim v rozporu s pokyny vyrobce.
Po ovéreni, Zze je vada vyrobku pfimo zplsobena koroznim plynem.

Po ovéreni, Ze jsou zavady zpUsobeny nespravnym zachazenim béhem prepravy vyrobku.

Provoz, oprava nebo udrzba jednotky bez dodrZovani navodu k obsluze nebo pfislusnych predpis(;

Po ovéreni, ze je problém nebo spor zplsoben kvalitativnimi nebo vykonnostnimi parametry soucasti a dild
vyrabénych jinymi vyrobci.

Skoda je zplsobena pfirodnimi katastrofami, nevhodnym provoznim prostfedim nebo vy$$i moci.

ok wNE

~
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Zafizeni je naplnéno hoflavym chladivem R290.

Pfed instalaci a pouzitim zafizeni si nejprve prectéte navod k obsluze.

Pfed instalaci zafizeni si nejprve prectéte navod na instalaci.

4 = BB

Pfed opravou zafizeni si nejprve prectéte servisni navod.

POZNAMKA:
Obrazky v tomto navodu jsou jen orientaéni. Ridte se podle skute&ného produktu.

Chladivo

Pro zajisténi funkénosti klimatizaéniho zafizeni cirkuluje v systému specialni chladivo. Pouzité chladivo je fluorid
R290, ktery je specialné vycistén. Chladivo je hoflavé a bez zapachu. Pokud nahodou unikne, muze za urcitych
podminek explodovat. Hoflavost chladiva je v§ak velmi nizka. Mize byt zapaleno pouze ohném.

Ve srovnani s béznymi chladivy je R290 chladivo, které neznecistuje zivotni prostiedi a nepoSkozuje ozénovou
vrstvu. Ma také nizky sklenikovy efekt. R290 ma velmi dobré termodynamické vlastnosti. Diky tomu Ize
dosahnout opravdu vysoké energetické ucinnosti. Zafizeni proto potfebuje mensi naplf chladiva.

Mnozstvi naplné chladiva R290 viz vyrobni Stitek zafizeni.

VAROVANI:

Zafizeni je naplnéno hoflavym chladivem R290.

Zafizeni musi byt nainstalovano, provozovano nebo uloZeno v mistnosti s podlahovou plochou vétsi nez 11 m?.
Zarizeni musi byt umisténo v mistnosti, kde nehrozi trvalé nebezpedi vzniceni hoflavych latek (napfiklad
otevieny ohen, spustény plynovy hofak nebo elektrické topeni s Zhavymi spirdlami). Zafizeni je tfeba skladovat
v dobfe vétraném prostoru, jehoZz velikost odpovida specifikovanému objemu provozni mistnosti.

Zarizeni musi byt skladovano tak, aby bylo chrdnéno pfed mechanickym poskozenim.

Hadice pfipojené k zafizeni nesmi obsahovat hoflavé nebo zapalné latky.

Dbejte na to, aby potfebné vétraci otvory nebyly zablokované.

Zarizeni nedemontujte a neodhazujte do ohné.

Méjte na paméti, ze chladivo nemusi vydavat zapach.

Pro urychleni procesu odmrazovani nebo pro Cisténi zafizeni nepouzivejte zadné jiné prostfedky, nez jaké jsou
doporucéeny vyrobcem.

Servis musi byt provadén pouze podle doporuceni vyrobce. Pokud je zapotfebi provést opravu, kontaktujte
nejbliz8i autorizované servisni stfedisko. Jakékoli opravy provadéné osobami bez pfislusné kvalifikace mohou
byt nebezpecné. Pfi manipulaci se zafizeni je nutné dodrZovat statni normy pro plynné latky.

Prectéte si odborny navod.
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Bezpecnostni pokyny

e Toto zafizeni mohou pouZivat také déti starsi 8 let nebo osoby, které maji sniZzené fyzické, smyslové nebo
mentalni schopnosti nebo nemaji dostatek potfebnych znalosti a zkusenosti, pokud jsou pod dozorem nebo
byly pouceny, jak zafizeni bezpetné pouzivat a jsou si védomy moznych rizik.

e Déti si nesmi se zafizenim hrat.

o Cisténi a udrzbu zafizeni nesmi provadét déti bez dozoru.

e Prfed zahajenim provozu zkontrolujte, zda pfivod elektfiny odpovida jmenovitym hodnotam na vyrobnim Stitku
zafizeni.

e Prfed Cisténim a udrzbou zafizeni vypnéte a odpojte od elektrické zasuvky.

e Ujistéte se, Ze na napajeci kabel netladi zadné tvrdé pfedméty.

¢ Netahejte za napajeci kabel, kdyz chcete odpojit zastréku ze zasuvky nebo premistit zafizeni.

¢ Nezapojujte ani neodpojujte zastrCku napajeciho kabelu, kdyz mate mokré ruce.

e Pro napajeni pouzijte uzemnény pfFivod napajeni. Ujistéte se, Ze je elektricky rozvod radné uzemnén.

o KdyZ je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vymé&nén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo osobou
s pfislusnou kvalifikaci, aby se omezilo mozné riziko.

e Pokud nastane néjaky abnormalni stav (napf. je citit, Ze se néco pali), odpojte ihned napajeni a pak kontaktujte
prodejce.

e Pokud na zafizeni nikdo nedohlizi, vypnéte je a odpojte napajeci zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pfivod
napajeni.

¢ Na zarizeni nestfikejte ani nelijte vodu. Mohlo by to zpUsobit zkrat nebo poskozeni zafizeni.

e Pokud pouzijete odtokovou hadici, nesmi byt okolni teplota niz8i nez 0 °C. Jinak by mohla hadice zamrznout
a voda by pronikla do zafizeni.

¢ Blizko klimatizaCniho zafizeni nepouzivejte zadny zdroj tepla.

¢ Klimatiza¢ni zafizeni nesmi byt pouzivano v koupelné nebo pradelné.

e Umistéte klimatiza¢ni zafizeni v dostate¢né vzdalenosti od ohné, hoflavych pfedmétd nebo vybusnych latek.

o Klimatiza¢ni zafizeni nesmi pouZzivat déti bez dozoru nebo invalidni osoby.

¢ Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly nebo na né lezly.

¢ Nedavejte na zafizeni nebo nad né pfedméty, za kterych muze kapat voda.

o Klimatiza¢ni zafizeni sami neopravujte ani nerozebirejte.

e Do klimatizagniho zafizeni nestrkejte Zadné predméty.

e Pro pfipojeni zafizeni nepouzivejte prodluzovaci kabel.

e Dbejte na to, aby se do pfivodu vzduchu nedostaly Zadné drobné pfedméty. Pokud se do pfivodu vzduchu
dostanou néjaké drobné pfedméty, poZadejte odborné pracovniky o jejich odstranéni.

Provozni podminky

o Klimatiza¢ni zafizeni musi byt provozovano pfi teplotach v rozmezi 16-35 °C.

e Zafizeni je uréeno pouze pro provoz v interiéru a nesmi se provozovat bez
preruseni déle nez 8 hodin. Délka pferuSeni provozu se doporuéuje 30 minut.

e Zafizeni musi byt umisténo tak, aby byla jeho elektricka z&stréka snadno dostupna.
e Toto klimatiza¢ni zafizeni je ur€eno pouze pro domacnosti. Neni uréeno pro
primyslové pouziti, chovy, péstirny, mnozirny, staje, serverovny, chlazeni vina,
stavby a podobné vyuZiti. 30cm i
e Kolem klimatiza¢niho zafizeni by mé&lo byt minimalné 30 cm volného mista. “
¢ Neprovozujte klimatiza&ni zafizeni ve vihkém prostiedi.
e Udrzujte otvory pro pfivod a vyfuk vzduchu Cisté a ni¢im je nezakryveijte.
e P¥i provozu zavrete dvefe a okna, aby se zvysila u€innost chlazeni.
e Zarizeni provozuijte na hladkém rovném povrchu, abyste omezili hluk a vibrace.
e Zarizeni je vybaveno koleCky. Na hladkém rovném povrchu mohou kolecka prokluzovat.

¢ Klimatiza¢ni zafizeni nenaklanéjte a neprevracejte. Pokud nastane néjaky abnormalni stav, ihned odpojte
zafizeni od napdjeni a kontaktujte prodejce.

¢ Nedavejte zafizeni na misto, kam sviti pfimé slunecni svétlo.
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Nazvy Easti

Poznamka:

=
©

© © N o g~ w DN

Ovladaci panel

Horizontalni lamela pro smérovani vzduchu
Vertikalni lamela pro smérovani vzduchu
Kole¢ka

Filtr

Pfipojka hadice pro odvod tepla

Hadice pro odvod tepla

Okenni adaptér

Zastr¢ka napajeciho kabelu

Drzak pro upevnéni kabelu

Dalkovy ovladag

Bez hadice pro odvod tepla a dalSiho instalacniho pfisluSenstvi nelze zafizeni spravné provozovat.
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Popis a funkce ovladaciho panelu

| Nazvy éasti ovladaciho panelu

B Ciselny Indikator rezimu
Tlacitko + /- displej Chlazeni (Cool)
(Zvyseni/Snizent) Indikator rezimu
Odvlhéovani (Dry)

© Cool
%}:)} O Dry —
O Fan —

B ® &

Indikator rychlosti Indikator rezimu

ila Tlacitko Sleep Tladitko Timer Ventilator (Fan)
ventilatoru ) 3 .
(Funkce Spanek) (Casovat)  1ia¢itko Mode
Tlacitko Fan Tlacitko On/Off (Rezim provozu)
(Rychlost ventilatoru) (Zapnout/Vypnout)

Pouziti ovladaciho panelu

Poznamka:

e Po pfipojeni klimatizaéniho zafizeni k napajeni se ozve zvukovy signal. Poté mlzete klimatizaéni zafizeni
ovladat pomoci ovladaciho panelu.

o Kdyz je zafizeni zapnuté, ozve se po kazdém stisknuti tlaCitka na ovladacim panelu zvukovy signal. Zaroven se
na ovladacim panelu rozsviti pfislusny indikator.

e KdyZ je zafizeni vypnuté, nebude na ovlddacim panelu svitit iselny displej.
Kdyz je zafizeni zapnuté, bude se v rezimu Chlazeni zobrazovat na Ciselném displeji nastavena teplota.
V ostatnich rezimech se teplota nezobrazuje.

Tlac€itko On/Off (Zapnuto/Vypnuto) \

Stisknutim tohoto tlaCitka mizete klimatizacni zafizeni zapnout nebo vypnout.

Tlagitko + / - (ZvySeni/Snizeni) |

V rezimu Chlazeni stisknéte tlaCitko + nebo - pro zvySeni nebo snizeni nastavené teploty o 1 °C. Rozsah
nastaveni teploty je 16 az 30 °C. V reZimech Automatika, Odvih€ovani a Ventilator tato tladitka nefunguiji.

Tlac¢itko Mode (Rezim provozu) ‘
Kazdym stisknutim tladitka se bude pfepinat rezim provozu v tomto cyklu:
Chlazeni (COOL) — Odvlh¢ovani (DRY) — Ventilator (FAN)

CHLAZENI (COOL): V tomto rezimu sviti indikator Chlazeni (Cool). Ciselny displej ukazuje nastavenou teplotu.
Rozsah nastaveni teploty je 16 az 30 °C.

QDVLHCOVANi (DRY): V tomto rezimu sviti indikator Odvihéovani (Dry). Rychlost ventilatoru neni mozné nastavit.
Ciselny displej je vypnuty.

VENTILATOR (FAN): V tomto rezimu bé&zi pouze ventilator. Sviti indikator Ventilator (Fan). Ciselny displej je
vypnuty.
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Tlagitko Fan (Rychlost ventilatoru) |

Kazdym stisknutim tladitka se bude prepinat rychlost ventilatoru v tomto cyklu:
Nizka rychlost (Low) — Stfedni rychlost (Med) — Vysoka rychlost (High) — Automaticka rychlost (Auto) —

Tlagitko Timer (Casovag) |

Stisknéte tlacitko Timer, aby zafizeni pfeslo do rezimu nastaveni ¢asovace. V tomto rezimu stisknéte tlacitko +
nebo —, abyste nastavili ¢as. Stisknutim + nebo — se nastaveni ¢asovace zvysi nebo snizi o 0,5 hodiny, kdyZ je
nastaveny ¢as mensi nez 10 hodin, a poté se stisknutim + nebo — bude zvySovat nebo sniZzovat o 1 hodinu.
Kdyz je nastaveni ¢asovacCe ukonceno, jednotka zobrazi nastavenou teplotu, pokud neni béhem 5 sekund
provedena zadna operace. Kdyz je funkce ¢asovace spusténa, indikator Timer bude svitit. Jinak svitit nebude.
Rezim ¢asovace muzete zrusit opétovnym stisknutim tlacitka Timer.

n Tlacitko Sleep (Funkce Spanek)

Stisknéte tlac¢itko Swing, aby zafizeni pfeslo do rezimu Spanek. Kdyz zafizeni pracuje v rezimu Chlazeni, pak po
spusténi rezimu Spanek se po 1 hodiné zvysi nastavena teplota o 1 °C a po 2 hodinach o 2 °C. Provoz pak
pokracuje s touto nastavenou teplotou. Funkci Spanek nelze pouzit v rezimu Ventilator nebo Odvlhéovani. Kdyz je
spusténa funkce Spanek bude svitit indikator nad tladitkem, jinak svitit nebude.
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Dalkovy ovladaé¢

| Tlagitka na dalkovém ovladaéi

1. Tlagitko ON/OFF (Zapnuti/Vypnuti)
/6 FAN AuTc OFER\\ 2. Tla¢itko MODE (Rezim provozu)
® AIR HEALTH X-FAN 3. Tlacitko +/- (ZvySeni/Snizeni)
HUM|Drw"‘-°F .. .
SFILTER '-‘ =’ 7, 4. Tlac¢itko FAN (Ventilator)
C D
& TURE( e 5. Tlagitko 31 (Smérovani vzduchu nahoru/dol()
HOUR
k% % eglgmﬁF 6. Tlagitko /e (Smérovani vzduchu vievo/vpravo)
s 171 ; — ,
SHLEL WY 7. Dvojité tlagitko HEALTH/SAVE (Zdravi/Uspora energie)
m e 8. Tlacgitko X-FAN (Dobé&h ventilatoru)
ONIOFF ) (_MODE ) (Poznamka: X-FAN je totéZ jako BLOW (Vyfoukani
9 vihkosti))
@ @ e 9. Tlacitko TEMP (Teplota)
o 10. Tlagitko TIMER (Casovad)
FAN £l
w; $ 11. Tlacitko TURBO (Urychleni klimatizace)
@ = w 12. Tlagitko SLEEP (Funkce Spanek)
g |xFAN| | TEMP| |TiMER 13. Tlagitko LIGHT (Osvétleni)
m [TURBd [SLEEI% [LIGHT] E

| Vyznam indikator(i na displeji

LsTTTIIe T Nastavena rychlost ventilatoru
Funkce Ventilace------------ \(\ FAN AUTO :0-1 ——————— VyS||an|' Signa’|u
e L OPER ckce zara
1 . \ IOTAIR HEALTH X-FAN ke 2o
ReZim Automatika -----| Fommmmmmm s HUMIDITY-- Bl unkce X-Fan
Rezim Chlazeni------ f--mmm--- ’ ' " ‘
- -’ e’ © .
Rezim Odvihgovani------ SR 184 F"-TER' " tﬂ’ ------- Nastavena teplota
Rezim Ventilator ---=--------- L &y TURB)/am’amaY C | Funkee Turbo
* Rezim Topeni------ F---—- -~ J HOUR (nelze pouzit pro tuto jednotku)
\-;::1 ﬁ@ 8 JS ON/OFF-------- Casovac zapnuti/vypnuti
N / Sl nes 2/ SO o R Nastaveny &as &asovace
-~ (63 @ ! é\i P rrrcSly Bt Smeérovani vzduchu vlevo/vpravo
Détska pojistka--------- e -Lejol HA N )
- -~ H AN
1

Rezim Spanek------- T

,———;—~\ Osvétleni R Smérovani vzduchu nahoru/doll
Q : Nastavena teplota
@ : Teplota v mistnosti
M4 : Venkovni teplota

p——————
|

*Poznamka: Funkce je dostupna jen u modell s rezimem Topeni
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Funkce tlacitek dalkového ovladace

Poznamka:

¢ Tento dalkovy ovladac je univerzalni a mlze byt pouzit pro rizna klimatizaéni zafizeni s mnoha funkcemi.
Pokud dany model zafizeni nékteré funkce nema, bude zafizeni po stisknuti pfislusného tlacitka na dalkovém
ovladaci zachovavat pfedchozi provozni stav.

e Po pfipojeni k napajeni se z klimatizaéniho zafizeni ozve zvukovy signal a indikator provozu d) bude svitit
(Cerveny indikator, barva se muze u riznych modelt lisit). Klimatizaéni zafizeni m{zete ovladat pomoci
dalkového ovladace.

o KdyZ je zafizeni zapnuté, po kazdém stisknuti tladitka na dalkovém ovladaci blikne jednou indikator vysilani
signalu 4. Z klimatiza¢niho zafizeni zazni ton, ktery potvrzuje pfijem signalu.

o Kdyz je zafizeni vypnuté, bude se na displeji dalkového ovladaCe zobrazovat nastavena teplota. Kdyz je
zarizeni zapnuté, budou se na displeji zobrazovat pfislusné indikatory nastavenych funkci.

Tla€itko ON/OFF (Zapnuto/Vypnuto)

Stisknutim tohoto tlacitka mlzete klimatiza¢ni zafizeni zapnout nebo vypnout.

Tlagitko MODE (ReZim provozu)

Stisknutim tohoto tlacitka mlzete vybrat poZadovany rezim provozu.
AUTO COOL DRY FAN HEAT

(COTE A B

* Poznamka: Funkce HEAT je dostupna jen u modeld s rezimem Topeni.

o Kdyz zvolite rezim Automatika £, bude klimatiza&ni zafizeni pracovat automaticky podle okolni teploty.
Pozadovanou teplotu nelze nastavit a nebude se ani zobrazovat. Stisknutim tla¢itka FAN mUzete nastavit
rychlost ventilatoru. Stisknutim tlacitka %I mUzete nastavit smérovani vyfukovaného vzduchu.

e Kdyz zvolite rezim Chlazeni, bude klimatizacni zafizeni pracovat v rezimu Chlazeni. Na jednotce sviti indikator
rezimu Chlazeni (Cool/¢I¢). Stisknutim tlacitka + nebo — mizete nastavit poZzadovanou teplotu. Stisknutim
tlagitka FAN muzete nastavit rychlost ventilatoru. Stisknutim tlagitka 31 muZete nastavit smérovani
vyfukovaného vzduchu.

e Kdyz zvolite rezim OdvihCovani, bude klimatizaCni zafizeni pracovat v rezimu Odvlh€ovani s nizkou rychlosti
ventilatoru. Na jednotce sviti indikator rezimu OdvihEovani (Dry/c“). V rezimu Odvlh€ovani nelze nastavit
rychlost ventilatoru. Stisknutim tlacitka %I muzete nastavit smérovani vyfukovaného vzduchu.

e Kdyz zvolite rezim Ventilator, bude klimatizaéni zafizeni pracovat pouze v rezimu Ventilator. Na jednotce sviti
indikator reZzimu Ventilator (Fan/:t)_ Stisknutim tlacgitka FAN muzete nastavit rychlost ventilatoru. Stisknutim
tlagitka 3] mUZete nastavit smérovani vyfukovaného vzduchu.

e KdyZ zvolite reZzim Topeni, bude klimatiza€ni zafizeni pracovat v reZimu Topeni (jen u jednotky pro chlazeni
i topeni). Na jednotce sviti indikator rezimu Topeni (Heat/ifi) (jen u nékterych model(). Stisknutim tlacitka +
nebo — muzete nastavit poZadovanou teplotu. Stisknutim tlacitka FAN mizete nastavit rychlost ventilatoru.

Stisknutim tlagitka 31 miZete nastavit smérovani vyfukovaného vzduchu.
(Jednotka ur€ena jen pro chlazeni nebude reagovat na signal pro rezim Topeni.)

Poznamka:

Aby se po spusténi reZzimu Topeni zabranilo vyfukovani studeného vzduchu z jednotky, zapne se ventilator
jednotky se zpozdénim 1-5 minut. (Pfesny &as se uréi podle teploty v mistnosti.) Rozsah nastaveni teploty na
dalkovém ovladadi: 16—30 °C. Rozsah nastaveni rychlosti ventildtoru: Automaticka, Nizkd, Stfedni a Vysoka.

Tlagitko +/-

e Po kazdém stisknuti tlaCitka + nebo — se nastavena teplota zvySi nebo snizi o 1 °C. KdyzZ podrzite tlagitko +
nebo — stisknuté, po 2 sekundach se nastavena teplota na dalkovém ovladaci za¢ne rychle ménit. Po dosazeni
pozadované teplota tlacitko uvolnéte. Timto nastavenim se zméni také hodnota teploty na displeji jednotky.

(V rezimu Automatika se teplota neda nastavit.)

e P¥i nastavovani ¢asovace zapnuti (TIMER ON), ¢asovace vypnuti (TIMER OFF) nebo hodin (Clock) mizete

stisknutim tlacitka + nebo - nastavovat €as. (Podrobnosti viz popis tlacitka TIMER.)
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Tlacitko FAN (Ventilator)

Stisknutim tohoto tlacitka m{iZzete nastavit rychlost ventilatoru v nasledujicim cyklu: Automaticka (AUTO), Nizka
(), Stiedni (af), Vysoka («d ).

C"Auto—>A_’4 " ] | 1 j
Poznamka:

e V rezimu Automaticka rychlost se bude vysoka, stfedni nebo nizk& rychlost ventilatoru nastavovat podle teploty
v mistnosti.

e Vrezimu Odvlh&ovani je nastavena nizka rychlost ventilatoru.

Tlagitko 31 (Smé&rovani vzduchu nahoru/dolt)

e Stisknéte toto tlacitko pro zapnuti/vypnuti funkce smérovani vyfukovaného vzduchu nahoru/dold. Ve vychozim
stavu se dalkovym ovladacem zapina automatické vychylovani smérovacich lamel.

e Kdyz je jednotka vypnuta, stisknéte sou€asné tlacitka + a %ﬂ abyste pfepnuli mezi automatickym vychylovanim
a statickym nastavenim smérovacich lamel; %ﬂ blika po dobu 2 sekund.

e Vrezimu statického nastaveni se stisknutim tlacitka %\I méni Uhel lamely pro smérovani nahoru/dol(

v nasledujicim cyklu:
Y
CATA A
bez zobrazeni ¢—— IM <+— /ﬂ

(horizontalni smérovaci
lamela stoji v aktualni
poloze)

e Pokud je jednotka vypnuta béhem pohybu lamely, zUstane lamela stat v aktualni poloze.
Poznamka:

e Kdyz pomoci dalkového ovladace zvolite %ﬂ nastavi se automatické smérovani vzduchu. Horizontalni lamela
klimatizaéniho zafizeni se bude automaticky kyvat nahoru a doldl v maximalnim ahlu.
~ . g . v e\ . Ly v -
e Kdyz pomoci dalkového ovladage zvolite 1, ~1, -1, I, J, nastavi se staly smér vyfukovani vzduchu.
Horizontalni lamela klimatizacniho zafizeni se zastavi v poloze, ktera odpovida nastavenému indikatoru.

e U nékterych jednotek tato funkce neni. Pokud stisknete toto tlacitko, z jednotky se ozve cvaknuti, ale bude dal
pracovat v dosavadnim rezimu.

n Tlacitko M (Smérovani vzduchu vlevo/vpravo)

o Stisknéte toto tlaCitko pro zapnuti/vypnuti funkce smérovani vyfukovaného vzduchu vlievo/vpravo. Ve vychozim
stavu se dalkovym ovladagem zapina automatické vychylovani smérovacich lamel.

e KdyZ je jednotka vypnuta, stisknéte soucasné tlacitka + a ™ | abyste pfepnuli mezi automatickym vychylovanim
a statickym nastavenim smérovacich lamel; 2 blika po dobu 2 sekund.

e V reZimu statického nastaveni se stisknutim tlacitka M méni dhel lamely pro smérovani vlevo/vpravo
v nasledujicim cyklu:

G S e e gy

bez zobrazeni €4—— ;,?\\ < R _K
(vertikalni smérovaci
lamela stoji v aktualni
poloze)

e Pokud je jednotka vypnuta béhem pohybu lamely, zUstane lamela stat v aktualni poloze.
e KdyZ pomoci dalkového ovladade zvolite &, nastavi se automatické smérovani vzduchu. Vertikalni lamela
klimatizaCniho zafizeni se bude automaticky kyvat vlevo a vpravo v maximalnim uhlu.

e Kdyz pomoci dalkového ovladace zvolite ™, ™, =, ™=, ™, nastavi se staly smér vyfukovani vzduchu.
Vertikalni lamela vnitini jednotky se zastavi v poloze, ktera odpovida nastavenému indikatoru.

e Kdyz zvolite ( , znamena to cyklické smérovani. Vertikalni lamela klimatizacniho

smér vyfukovani slggynamicky méni)
zafizeni se bude vychylovat cyklicky podle Uhlu znazornéného indikatorem.
Poznamka:

e U nékterych jednotek tato funkce neni. Pokud stisknete toto tlacitko, z jednotky se ozve cvaknuti, ale bude dal
pracovat v dosavadnim rezimu.
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Tlagitko HEALTH/SAVE (Zdravi/Uspora energie)

Funkce Zdravi (HEALTH):

Kdyz stisknete levou polovinu tlagitka HEALTH/SAVE se budou funkce cyklicky pfepinat v tomto poradi: Zdravi

(HEALTH) — Ventilace (AIR) — Zdravi + Ventilace (AIR + HEALTH) — zadna funkce (bez zobrazeni)

e Kdyz pomoci dalkového ovladace zvolite HEALTH, spusti se funkce Zdravi (ionizace vzduchu).

e Kdyz pomoci dalkového ovladace zvolite AIR, spusti se funkce Ventilace.

e Kdyz pomoci dalkového ovladace zvolite AIR HEALTH, spusti se funkce Ventilace a Zdravi.

e Kdyz se na displeji dalkového ovladace nezobrazuje zadny z téchto indikatorU, jsou funkce Ventilace a Zdravi
vypnuty.

e Funkce Ventilace a Zdravi jsou k dispozici jen u nékterych modelu.

Funkce Uspora energie (SAVE):

Kdyz v rezimu Chlazeni stisknete pravou polovinu tladitka SAVE, aby se aktivoval rezim Uspora energie. Na
displeji dalkového ovladale se zobrazi ,SE*. Jednotka bude pracovat s automatickym nastavenim rychlosti
ventilatoru. Neni mozné nastavit poZzadovanou teplotu. Pro zrueni rezimu Uspora energie. Stisknéte znovu tlagitko
SAVE. Klimatiza¢ni zafizeni pfejde zpét do plvodniho nastaveni rychlosti a poZadované teploty.

e Tato funkce je k dispozici jen u nékterych modeld.

B} T'acitko X-Fan (Dobgh ventilatoru)

Po stisknuti tohoto tlacitka v rezimu Chlazeni nebo Odvihéovani se na dalkovém ovladaci zobrazi indikator X-FAN
a aktivuje se funkce VysouSeni. Stisknéte toto tlacitko znovu pro vypnuti funkce X-FAN. Indikator X-FAN zmizi.

Poznamka:

e Kdyz je funkce X-FAN aktivni a vypnete jednotku, pobézi ventilator jednotky jesté chvili nizkou rychlosti, aby se
vysusila zbyvajici vihkost v jednotce.

e Kdyz jednotka pracuje v rezimu X-FAN, muzete tuto funkci vypnout stisknutim tlacitka X-FAN. Ventilator
jednotky se hned zastavi.

IB) Tiacitko TEMP (Teplota)

Stisknutim tohoto tlagitka Ize na displeji jednotky zobrazit nastavenou teplotu, teplotu v mistnosti nebo venkovni
teplotu (nelze pouzit u této jednotky). Teplota se pfepina v tomto cyklu:

Bez indikace _,Q
Cﬁg D D

e KdyZz pomoci dalkového ovladade zvolite 7] nebo nevyberete Zadnou z mozZnosti zobrazeni teploty, bude se na
displeji jednotky zobrazovat nastavena teplota.

e Kdyz pomoci dalkového ovladace zvolite @, bude se na displeji jednotky zobrazovat teplota v mistnosti.
e Kdyz pomoci dalkového ovladace zvolite ﬁﬂ, bude se na displeji jednotky zobrazovat venkovni teplota.

Poznamka:
¢ U nékterych modelu nelze venkovni teplotu zobrazit. Kdyz jednotka pfijme povel CH, zobrazi nastavenou teplotu.
e Teplotu je mozné zobrazovat jen na jednotkach, které maji Ciselny disple;.

(0l Tlacitko TIMER (Casovag)

e KdyZ je jednotka zapnuta, stisknéte jednou toto tlacitko, abyste nastavili natasované vypnuti. Budou blikat
indikatory HOUR a OFF. Béhem 5 sekund stisknéte tlagitko + nebo —, abyste nastavili €as vypnuti. Kazdym
stisknutim tlaitka + nebo — se nastaveny €as zvysi nebo snizi o 0,5 hodiny. Kdyz tlacitko + nebo — podrzite
2 sekundy stisknuté, zaéne se nastaveny ¢as rychle ménit. Po dosazeni pozadovaného Casu tlagitko uvolnéte.
Stisknéte tlacitko TIMER, abyste nastaveni potvrdili. Indikatory HOUR a OFF prestanou blikat.

e ZruSeni natasovaného vypnuti: Ve stavu natasovaného vypnuti stisknéte znovu tladitko TIMER.

e Kdyz je jednotka vypnuta, stisknéte jednou toto tlacitko, abyste nastavili naasované zapnuti. Podrobny postup
viz naasovani vypnuti.

e ZruSeni naCasovaného zapnuti: Ve stavu naasovaného zapnuti stisknéte znovu tlacitko TIMER.

Cz-11



Poznamka:
¢ Rozsah nastaveni ¢asu: 0,5-24 hodin

¢ Interval mezi stisknutim tlaCitek pfi nastavovani nesmi pfesahnout 5 sekund. Jinak dalkovy ovlada¢ automaticky
ukongi rezim nastavovani.

(MW Tlacitko Turbo (Urychleni klimatizace)

Kdyz stisknete toto tlacitko v rezimu Chlazeni nebo Topeni, klimatizaéni zafizeni pfejde do rezimu rychlého
chlazeni nebo rychlého topeni. Na displeji dalkového ovladace se zobrazi indikator TURBO. Stisknéte znovu toto
tlacitko, abyste funkci TURBO ukondili. Indikator TURBO na displeji zmizi.

(VA Tlacitko SLEEP (Spanek)

Stisknutim tohoto tlagitka v rezimu Chlazeni nebo Topeni muzete spustit funkci Spanek.
Na displeji dalkového ovladade se zobrazi indikator €. Stisknéte toto tladitko znovu pro zruseni funkce Spanek.
Indikator € na displeji dalkového ovladace zmizi.

KW Tlacitko LIGHT (Osvétleni)

Stisknutim tohoto tlacitka mlzete vypnout svétlo displeje jednotky. Indikator ¥ na displeji dalkového ovladace zmizi.
Dal$im stisknutim tohoto tlagitka muZete zapnout svétlo displeje jednotky. Zobrazi se indikator ¥ na displeji
dalkového ovladace.

Funkce kombinaci tlacitek

Détska pojistka
Soucasnym stisknutim tlacitek + a — je mozné zapnout nebo vypnout funkci détské pojistky. Kdyz je funkce Détska

pojistka zapnuta, bude se zobrazovat indikator . Pfi stisknuti nékterého tla&itka indikator Il tfikrat zablika, ale
dalkovy ovlada& nevysle zadny povel.

Piepnuti jednotky zobrazeni teploty

Po vypnuti jednotky dalkovym ovlada¢em stisknéte soucasné tlacitka — a MODE, abyste pfepnuli mezi zobrazenim
teploty v °C a °F.

Postup ovladani |

1. Po pfipojeni klimatizaCniho zafizeni k napajeni stisknéte tlacitko ON/OFF na dalkovém ovladaci, abyste
zafizeni zapnuli.
2. Stisknutim tlagitka MODE vyberte pozadovany reZim provozu: Automatika (AUTO/{)), Chlazeni (COOL/¢I¢),

Odvlhéovani (DRY/c“), Ventilator (FAN/:t) nebo Topeni (HEAT/I:X, nelze pouzit pro tento model.)

3. Stisknutim tlagitka + nebo — nastavte poZadovanou teplotu. (V nékterych reZimech, napfiklad Automatika, se
teplota neda nastavit.)

4. Stisknutim tlagitka FAN nastavte pozadovanou rychlost ventilatoru: Automaticka, Nizka, Stfedni nebo Vysoka.

5. Stisknutim tlagitka %ﬂ nastavte zplisob smérovani vyfukovaného vzduchu.
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Vyména baterii v dalkovém ovladaci

1. Stisknéte kryt pfihradky baterii na zadni strané dalkového ovladace o .
foex L, = . [ - . Vysila¢ signalu Baterie

v misté oznateném T, a pak vysurite kryt pfihradky baterii ve sméru | |
Nasazeni %

Sipky, jak ukazuje obrazek.
2. Vymérnite dvé 1,5V baterie velikosti AAA. PfesvédcCte se, Ze jsou + a -
poly baterii spravné orientovany.

3. Nasadte zpét kryt baterii.

Poznamka:

o P¥i pouziti nasmérujte vysila€ signalu dalkového ovladace na okénko pfijimace na klimatizaénim zafizeni.

e Vzdalenost mezi vysilatem signalu a okénkem pfijimace by neméla byt vétsi nez 8 m a v cesté signalu by
nemély byt Zadné prekazky.

¢ V mistnosti, kde je zafivkové osvétleni nebo bezdratovy telefon, mize dojit k ruseni signalu. V takovém pripadé
je tfeba pfiblizit dalkovy ovladac ke klimatizaénimu zafizeni.

¢ P¥i vyméné baterii pouzijte stejny typ baterii.

e Kdyz nebudete dalkovy ovladag dlouho pouzivat, vyjméte z néj baterie.

e Vymérite baterie, kdyz jsou indikatory na displeji dalkového ovladace Spatné viditelné, nebo se viibec
nezobrazuiji.

LIKVIDACE: Baterie nesmi byt odlozeny do bézného komunainiho odpadu. Odevzdejte je na
pfislusném sbérném misté.
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Cisténi a udrzba

& Varovani:

e Pred ¢isténim klimatiza¢ni zafizeni vypnéte a odpojte od napajeni. Jinak m{ze dojit k urazu elektrickym
proudem.

¢ Nikdy neumyvejte klimatiza¢ni zafizeni vodou. Jinak muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

e Pro cisténi klimatiza¢niho zafizeni nepouzivejte tékavé kapaliny (napfiklad Fedidlo nebo benzin). Jinak mdze
dojit k poSkozeni krytu zafizeni.

vry ‘

| Cisténi vnajsiho krytu a mizky

Cisténi vngjsiho krytu:
Kdyz je vnéjsi kryt zapraseny, otfete ho mékkou utérkou. Pokud je vnéjsi kryt velmi Spinavy
(napfiklad umastény), oCistéte ho neutralnim cisticim prostfedkem.

Cisténi mrizky: PouZijte istici prostfedek nebo mékky kartag.

| Cisténi filtru

1. Vyjméte filtr
Vyjméte filtr podle obrazku.

2. Vycistéte filtr

Pro Cisténi filtru pouzijte Cistici prostfedek nebo vodu. Pokud je filtr
velmi Spinavy (napfiklad umastény), pouzijte pro o€isténi teplou vodu
(40 °C) s rozpusténym neutralnim Cisticim prostfedkem a pak jej
nechejte na stinném misté vyschnout.

3. Nainstalujte filtr
Po ocisténi a vyschnuti nainstalujte filtr nazpét.

Poznamka:

e Filtr by mél byt oCistén pfiblizné jednou za tfi mésice. Pokud zafizeni pracuje v prostfedi, kde je vice prachu,
méli byste ho distit astgji.

¢ Nesuste filtr pomoci ohné nebo vysousece vlasu. Filtr by se mohl zdeformovat nebo zagit horet.

Cisténi hadice pro odvod tepla

Odpojte hadici pro odvod tepla od klimatizaniho zafizeni, olistéte ji, vysuste a pak nainstalujte nazpét. (Postup
instalace a odpojeni viz ¢asti ,Instalace hadice pro odvod tepla“ a ,Odpojeni hadice pro odvod tepla“.)
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Kontrola pred sezénnim pouzitim

Zkontrolujte, zda nejsou otvory pro pfivod a vyfuk vzduchu zablokované.

Zkontrolujte, zda jsou napajeci zastrCka a zasuvka v dobrém stavu.

Zkontrolujte, zda je filtr Cisty.

Zkontrolujte, zda jsou v dalkovém ovladaci nainstalovany baterie.

Zkontrolujte, zda jsou pfipojky, okenni lista a hadice pro odvod tepla pevné nainstalované.
Zkontrolujte, zda neni hadice pro odvod tepla poSkozena.

oghrwhE

Kontrola po sezénnim pouziti

Odpoijte pfivod napajeni.

Ocistéte filtr a vnéjsi kryt.

Odstrarite prach a necistoty na klimatizanim zafizeni.

Vypustte vodu nashromazdénou v integrované vani¢ce (podrobnosti viz ¢ast ,Odtok vody®).

Zkontrolujte, zda nejsou pfipojky, okenni liSta a hadice pro odvod tepla poSkozené. Pokud jsou poSkozené,
kontaktujte prodejce.

agrwNPE

Dlouhodobé skladovani

Pokud nebudete klimatizacni zafizeni dlouho pouZzivat, dodrzujte nasledujici pokyny pro zajisténi dobrého stavu:

o Uijistéte se, Ze v integrované vani¢ce neni nashromazdéna zadna voda a Ze je hadice pro odvod tepla odpojena.
e Odpojte napajeci zastrCku ze zasuvky a smotejte napajeci kabel.

o QOcistéte klimatiza¢ni zafizeni a dobfe je zabalte, aby bylo chranéno pfed prachem.

Informace o recyklaci

e Mnohé obalové materidly jsou recyklovatelné. Odlozte je do pFisluSnych kontejner( pro recyklovatelny odpad.
e Pokud budete chtit zlikvidovat vyslouzilé klimatiza&ni zafizeni, obratte se na mistni shérné stfedisko nebo
pozadejte prodejce o radu, jak zafizeni spravné zlikvidovat.
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Reseni problému

| Analyza obvyklych jev

Nez pozadate o opravu zafizeni, pfectéte si nasledujici prfehled. Pokud se vam nepodafi problém odstranit,
kontaktujte mistniho prodejce nebo autorizovany servis.

Jev

Kontrola

Reseni

Klimatiza¢ni zafizeni
nepracuje.

Doslo k vypadku napajeni?

Pockejte na obnoveni dodavky elektfiny.

Je zastrcka uvolnéna?

Zasunte zastrCku do zasuvky.

Vypadl jisti€ nebo je spalena
pojistka?

Pozadejte odbornika o kontrolu jisti¢e nebo vyménu
pojistky.

Je vadny elektricky rozvod nebo
napajeci kabel?

Pozadejte elektrikare o opravu.

Bylo zafizeni hned po vypnuti
Znovu zapnuto?

Pockejte 3 minuty a pak zafizeni znovu zapnéte.

Nedostatecné
chlazeni

Je napajeci napéti pfili§ nizké?

Pockejte, dokud se neobnovi spravna hodnota
napéti.

Je vzduchovy filtr hodné Spinavy?

Vycistéte vzduchovy filtr.

Je nastavena spravna teplota?

Zmérite nastavenou teplotu.

Jsou zavrené dvere a okna?

Zavrete dvere a okna.

Klimatiza¢ni zafizeni
nepfijima signal

z dalkového
ovladace nebo je
dosah signalu maly.

Doslo k naru$eni funkce zafizeni
(napf. vybojem statické elektfiny
nebo nestabilnim napétim)?

Odpojte napajeci zastréku ze zasuvky. Po 3
minutach zastrCku znovu zapojte a zapnéte
zafizeni.

Je dalkovy ovlada¢ dostate¢né
blizko?

Dosah signalu dalkového ovladace je 8 metr(.
Nepouzivejte ovladac na vétsi vzdalenost.

Je draha signalu zablokovana
néjakymi pfekazkami?

Odstrarite prekazky.

Ma dalkovy ovlada¢ maly dosah?

Zkontrolujte baterie v dalkovém ovladaci. Pokud
maji nizké napéti, vymeénte je.

Je v mistnosti zarivkové
osvétleni?

Priblizte dalkovy ovlada¢ ke klimatizaénimu
zafizeni.
Vypnéte zafivkové osvétleni a zkuste to znovu.

Z klimatiza¢niho
zarizeni nefouka
vzduch.

Je pfivod nebo vyfuk vzduchu
zablokovany?

Odstrarite prekazky.

V rezimu Topeni: Dosahla teplota
v mistnosti nastavenou hodnotu?

Po dosazeni nastavené hodnoty se ze zafizeni
prestane vyfukovat vzduch.

Byl pravé spustén rezim Topeni?

Aby se zabranilo vyfukovani studeného vzduchu,
spusti se ventilator s ur€itym zpozdénim. Je to
normalni jev.

Je na vyparniku namraza?
(Zkontrolujte po vytazeni filtru.)

Je to normalni jev. V zafizeni probiha odmrazovani.
Po dokon&eni odmrazovani bude zafizeni
pokracovat v provozu.

Neni mozné nastavit
teplotu

Pracuje zafizeni v reZimu
Automatika?

V rezimu Automatika se teplota neda nastavit.

Je pozadovana teplota mimo
nastavitelny rozsah?

Rozsah nastaveni teploty:
16-30 °C.

Je citit zapach.

V mistnosti je zdroj zapachu,
napfiklad nabytek, cigarety atd.

Odstrarfite zdroj zapachu.
Vycistéte filtr.

Abnormalni zvuk pfi
provozu.

Byla ¢innost jednotky ovlivhéna
bourkou, radiovym ruSenim
apod.?

Odpojte zafizeni od napéjeni, po chvili je zase
pfipojte a zapnéte.

Je slySet zvuk
tekouci vody.

Bylo zafizeni pravé zapnuto nebo
vypnuto?

Je to zvuk proudéni chladiva uvnitf zafizeni. Je to
normalni jev.

Je slySet praskani.

Bylo zafizeni pravé zapnuto nebo

vypnuto?

Zvuk je zpusobeny tepelnym roztahovanim nebo
smrstovanim plastovych krytd pfi zméné teploty.
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| Kédy poruch

Kod poruchy

Reseni

FO Kontaktujte servis.
F1 Kontaktujte servis.
F2 Kontaktujte servis.
F4 Kontaktujte servis.
1. Zkontrolujte, zda neni okolni teplota a vlhkost pfili§ vysoka. Kdyz je okolni teplota pfilis
ES8 vysoka, vypnéte zafizeni a odpojte je od napajeni. Pfipojte je znovu a zapnéte, teprve
kdyz okolni teplota klesne pod 35 °C.
2. Zkontrolujte, zda neni vyparnik nebo kondenzator néCim zablokovany. Pokud ano,
H3 vypnéte zafizeni, odstrante necistoty, a pak zafizeni znovu zapnéte.
3. Pokud porucha stale trva, kontaktujte servis.
H8 1. Vypustte vodu z integrované vanicky.

2. Pokud se stale zobrazuje porucha ,H8", kontaktujte servis.

A Varovani

e Pokud se vyskytnou nasledujici jevy, klimatizani zafizeni ihned vypnéte, odpojte od napajeni a kontaktujte

prodejce.

— Napa3jeci kabel se prehfiva nebo je posSkozeny.
— Abnormaini zvuk pfi provozu.
— Nepfijemny zapach.

— Unik vody.

¢ Klimatiza¢ni zafizeni sami neopravuijte ani neupravuijte.

e Provozovani klimatizaéniho zafizeni za nevhodnych podminek mlize zpUsobit poruchu, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.
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Instalace

| Upozornéni pro instalaci

Varovani:

o Dodrzujte v8echny relevantni statni normy a vyhlasky.

¢ Nepouzivejte poSkozeny nebo nestandardni napajeci kabel.

e P¥iinstalaci a udrzbé budte opatrni. Pfi nespravném postupu hrozi uraz elektrickym proudem, zranéni nebo jiné
nehody.

Vybér mista pro instalaci

Zakladni podminky

Instalace zafizeni na nasledujicich mistech mize zpulsobit poruchu. Pokud nelze zafizeni umistit jinam, poradte se
s prodejcem.

Mista, kde jsou velké zdroje tepla, para, hoflavé/vybusné plyny nebo tékavé latky, rozptylené ve vzduchu.
Mista, kde jsou vysokofrekvenéni zafizeni (napfiklad svarecky nebo lékarské pfistroje).

Mista blizko pobfezi mofe.

Mista, kde je ve vzduchu olejové vypary nebo koufr.

Mista, kde jsou sirnaté plyny.

Jina mista s neobvyklymi podminkami.

odminky pro provoz zarizeni

PFivod a vyfuk vzduchu musi byt dostate¢né daleko od pfekazek a v jejich blizkosti nesmi byt Zadné pfredmeéty.
Jinak mize dojit k naruseni funkce zafizeni.

Vyberte misto, kde nebude hluk a vyfukovany vzduch z hadice rusit okoli.

Snazte se, aby zafizeni nebylo blizko zafivkového osvétleni.

Zafizeni neni vhodné instalovat do pradelny.

Zarizeni neni uréeno pro chlazeni serveroven, chlazeni vina, chov( zvifat, péstiren, mnoziren, stji, prasnych
staveb a neni uréeno pro nonstop provoz. Na pozdéjsi reklamace z téchto divodd nebude bran zretel.

PO oUuMONE

arwnN

Podminky pro elektrické pripojeni

Bezpeénostni pokyny

1. Pfiinstalaci jednotky je nutné dodrzovat elektrotechnické bezpecnostni normy a predpisy.

2. Pro pfipojeni zafizeni pouzijte vhodny a bezpecny napajeci rozvod.

3. Kdyz je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo osobou
s pfislusnou kvalifikaci, aby se omezilo mozné riziko.

4. Elektricka zasuvka musi mit spravné zapojeny fazovy, nulovy a zemnici vodic.

5. Pfed zahdjenim jakékoli prace na elektrickém zafizeni odpojte napajeni.

6. Nepfipojujte napajeni pfed dokon&enim instalace.

7. Klimatiza¢ni zafizeni je elektrické zafizeni tfidy I. Musi byt fadné uzemnéno podle platnych norem. Pfipojeni
uzemnéni musi provést kvalifikovany odbornik. Zajistéte stalou kontrolu funkénosti uzemnéni, jinak maze dojit
k urazu elektrickym proudem.

8. Zlutozeleny nebo zeleny vodi¢ v klimatizadnim zafizeni je zemnici vodi&, ktery nesmi byt pouZit pro zadné jiné
ucely.

9. Zemni odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpeénostnim normam.

10.Zafizeni musi byt nainstalovano podle mistnich norem a predpisu.
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Priprava pred instalaci

Poznamka: Pred instalaci zkontrolujte, zda mate vSechno pfisluSenstvi. PfisluSenstvi se mize u nékterych modell
liSit a mUze byt zménéno bez pfedchoziho upozornéni. Vase prislusenstvi si mlizete porovnat s informaci na
webovych strankach www.greeczech.cz u konkrétniho modelu.

Seznam prislusenstvi

s ~N
PFipojka Okenni adaptér Okenni adaptér Hadice pro odvod tepla PFipojka odtoku
(horni ¢ast) (dolni ¢ast) vody
S
Drz&k kabelu Sroub (vrut) Baterie
\ Délkovy ovladaé (AAA15V) Navod k pouziti y
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Odvod zkondenzované vody

V rezimu Chlazeni - bude zkondenzovana voda stékat do integrované spodni vani¢ky. Systém automatického
odparovani zkondenzované vody bude integrovanou vani¢ku vyprazdnovat prabézné automaticky. Neni nutné
postupovat podle bodu 1.

Pokud systém automatického odpafovani zkondenzované vody bude pretizen (velmi vysoka vihkost vzduchu) nebo
nebude fungovat spravné, ozve se 8x zvukovy signal a na displeji se zobrazi kéd ,H8“. Uzivatel je timto upozornén,
ze je tfeba vypustit zkondenzovanou vodu. Asi po 2 minutach se zafizeni vypne a vSechna tlacitka se zablokuji.

V tomto pfipadé postupujte podle bodu 1.

V rezimu Odvlhéovani - bude zkondenzovana voda stékat do integrované spodni vanic¢ky. Systém automatického
odpafovani zkondenzované vody neni v rezimu Odvlh&ovani funkeni. Po naplnéni integrované vanicky se
automaticky ozve 8x zvukovy signal a na displeji se zobrazi kod ,H8%. UzZivatel je timto upozornén, Ze je tfeba
vypustit zkondenzovanou vodu. Asi po 2 minutach se zafizeni vypne a v8echna tladitka se zablokuji. V tomto
pfipadé postupujte podle bodu 1.

1. Pouziti odtoku zkondenzované vody — spodni vypust

a) Vypnéte zafizeni a odpojte je od elektrické zasuvky.

b) Pfipravte si nizkou nadobu na vodu nebo pfemistéte zafizeni na vhodné misto, kde se da vypustit voda.

c) Vyjméte nainstalovany uzavér spodni vypusti.

d) Vypustte vodu do nadoby nebo na vhodné misto. Mlzete zafizeni i mirné naklonit (10°-20°) pro lepSi vytok.
Muzete pouzit i odtokovou hadici podle postupu nize.

e) Po vypusténi vody nasadte uzavér spodni vypusti nazpét.

f) PFipojte zafizeni do elektrické zasuvky a stisknéte tlacitko ON/OFF, abyste je znovu zapnuli.

Spodni vypust
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Pouziti trvalého odtoku zkondenzované vody - vrchni vypust

V rezimu Chlazeni nebo Odvlhéovani mlizete vyuzit trvalého odtoku zkondenzované vody. Zkondenzovana voda

nebude stékat do integrované spodni vanicky a systém automatického odpafovani zkondenzované vody (funkéni

pouze pro rezim Chlazeni) nebude aktivovan. Voda tak mize byt automaticky odvadéna do vnitfniho odpadu

kanalizace domu/bytu pomoci pfipojené odtokové hadice o priméru 14 mm (neni soucast dodavky).

1. OdSroubujte uzavér vrchni vypusti tak, Zze ho otocCite proti sméru hodinovych rucicek, a pak vytahnéte z vypusti
pryZovou zatku.

2. Nasroubujte na vrchni vypust odtokovou pfipojku 3. Nasadte na odtokovou pfipojku odtokovou hadici o
(soucast dodavky) ve sméru hodinovych rucicek. praméru 14mm (neni souc¢asti dodavky).

POZOR:

P¥i pouziti hadice pro trvaly odtok vody z vrchni vypusti umistéte zafizeni na rovny povrch a zkontrolujte, ze
odtokova hadice sméruje dolu a ze odtoku vody pfes hadici nic neprekazi.
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Instalace hadice pro odvod tepla

1. Smontujte okenni adaptér — pfitlacte horni a dolni ¢ast okenniho adaptéru k sobé, aby do sebe obé &asti pevné
zapadly.
Okenni adaptér (horni ¢ast)

P
T N\
Okenni adaptér (dolni ¢ast)

2. NaSroubujte na konce hadice pro odvod tepla pfipojku a okenni adaptér po sméru hodinovych rucicek.

po sméru hodinovych rucic¢ek

T po sméru hodinovych rucic¢ek

Pfipojka

Hadice pro odvod tepla
Okenni adaptér

3. Nasadte pfipojku hadice
pro odvod tepla (strana

Zarazka Strana oznadena

oznacena ,TOP* je nahore) ,TOP" je nahote
do drazek v zafizeni a ‘ ’
zacvaknéte ji. ==\
g —
Drazka Ln;::E;g;;:ﬂ
4. Vyvedte hadici pro odvod tepla ven.
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Pokyny pro instalaci hadice pro odvod tepla

Pro zlepSeni u€innosti chlazeni by méla byt hadice pro odvod tepla co mozna nejkrat$i a bez velkych ohyb(, aby
byl zajistén dobry odvod tepla.

I
i

Spravné Max. 130 cm

)

ESUSURURUN RN LR U NN R\

Uzivatel mUze nainstalovat hadici pro odvod tepla podle potfeby, nesmi ji vSak nainstalovat tak, jak ukazuje
obrazek nize, protoze by to narusilo volné proudéni vzduchu:

Asi 60 cm

N

Nespravné

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ N
e Délka hadice pro odvod tepla je mensi nez 1 metr. Doporucuje se pouzit co nejkratSi délku hadice.

e Hadice by méla byt nainstalovana co mozna nejrovnégji. Hadici nikdy neprodluzujte a nepfipojujte ji k jiné
vyfukové hadici.
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Odpojeni hadice pro odvod tepla

1. Odpoijte pripojku. 2. Vyjméte okenni adaptér z okna.
Stisknéte zarazku, zvednéte pfipojku nahoru a vyjméte ji.
Zarazka
Nahoru // //
\ ' Pfipojka Odpojit

\

Okenni adaptér

Zkouska provozu

¢ Pfipojte napajeni a stisknéte tlacitko ON/OFF na dalkovém ovladaci, abyste spustili zafizeni.

e Stisknutim tlacitka MODE nastavujte jednotlivé rezimy provozu (Automatika, Chlazeni, Odvihéovani, Ventilator
nebo Topeni) a kontrolujte, zda zafizeni pracuje normainé.

e Pokud je okolni teplota nizSi nez 16 °C, zafizeni nemulze pracovat v rezimu Chlazeni.

CzZ-25



Schéma zapojeni

Schéma zapojeni mdze byt bez upozornéni zménéno. Ridte se podle schématu u dodaného zafizeni.

e

N

POWER
ROOM TEMP. TUBE TEMP. OUTTUBE TEMP. RECEIVER L
SENSOR SENSOR SENSOR BOARD
AP3 =N
RT1 RT2 RT3 = BU )
0 9 9 A
=B | /| == 5
ROOM TUBE OUTTUBE REC L
DI1SP2
i\ DISP2 K201
Y AP1
D/ COMP
DISP1 MAIN BOARD
DISP1
AP2
— FAN
DISPLAY HE N1 WATER1
BOARD = \l/ \l/ ~
BK BK
<-X SA
YEGN
WATER LEVEL
SWITCH BN
PE
COMP Kompresor
DISPLAY BOARD Deska displeje
FAN MOTOR Motor ventildtoru
MAIN BOARD Hlavni deska
OUTTUBE TEMP. SENSOR Snimac teploty na vystupu vyméniku
POWER Napéjeni

RECEIVER BOARD

Deska piijimace

ROOM TEMP. SENSOR

Snimac teploty v mistnosti

STEPPING MOTOR

Krokovy motor

TUBE TEMP. SENSOR

Snimac teploty vyméniku

WATER LEVEL SWITCH

Hladinovy spinaé

WATER MOTOR

Motor vodniho Eerpadla

BK Cerna

BN Hnéda

BU Modra

GN Zelena

PE Uzemnéni
RD Cervena
WH Bila

YE Zlutad
YEGN Zlutozelena
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Energeticky stitek

» GREE

* * o
* *
* x E N E RG
L w eHepruA - EVEPYELD

Model GPCO7AM-KSNNAZA

GREE ELECTRIC APPLIANCES,INC, OF ZHUHAI

2,1

6348

kw EER
9 || os
kWh/60min*

J

* MasTa-perc-Aemta

626/2011

ENERGIA-EHEPIMA-ENEPTEIA-ENERGIJA-ENERGY ENERGIE-ENERG!
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Technické parametry

Kategorie Mistni klimatizator vzduchu

Oznaceni modelu GPC0O7AM-K5NNA2A

Popis Oznaceni Hodnota Jednotka
Jmenovity vykon pfi chlazeni Prated pfi chlazeni 2,1 kw
Jmenovity vykon pfi vytapéni Prated pfi vytapéni - kw
Jmenovity pfikon pfi chlazeni PEER 0,95 kw
Jmenovity prikon pfi vytapéni Pcop - kw
Jmenovity chladici faktor EERd 2,6 -
Jmenovity topny faktor COPd - -
\?)?;;)r:ﬁké)?n esléaevr:jergie, pokud je termostat ve PTO 50 W
Spotfeba el. energie v pohotovostnim stavu PsB 0,5 W
Spotreba el. energie pfi chlazeni QsbD 0,8 kWh / h
Spotieba el. energie pfi topeni QsbD - kWh / h
Hladina akustického vykonu Lwa 61/62/63 dB(A)
Potencial globalniho oteplovani GWP 3 kg ekv. CO,
Energeticka tfida chlazeni / vytapéni Al- -
Chladivo typ * / vaha R290/0,16 typ / kg
Optimalni velikost mistnosti plocha 11-16 m?
Napéti - ~ 220 - 240 \%
Frekvence - 50 Hz
Jmenovity proud - 3,5 A
Pratok vzduchu - 260/290/ 320 m®/ hod
Hladina akustického tlaku Lp 48 /50/52 dB(A)
Hadice pro odvod teplého vzduchu délka / pramér 150/ 14,3 cm
Odvlhéovani - 24,0 litrd / den
Rozméry vyrobku (8 xvxh) 304 x 805 x 358 mm
Rozméry obalu (8 xvxh) 362 x 864 x 490 mm
Vaha produktu - 24,0 kg
Véaha produktu s obalem - 29,5 kg

Vyrobce: GREE ELECTRIC APPLIANCES, West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai,
Guangdong, 519070, China
Zastupce: GREE Czech & Slovak s.r.o., Kosuli¢ova 778/39, Brno, 619 00,

Jméno nebo nazev a adresa vyrobce nebo

jeho zplnomocnéného zastupce

Ceska republika

Kontakt pro dal$i informace

www.greeczech.cz / info@greeczech.cz

* Zarizeni je naplnéno hoflavym chladivem R290 (CH;CH,CHj).
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v priivodni dokumentaci znamen4, Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunadlnim odpadem. Za Gcelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur¢enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(iZzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencidlnich negativnich dopad(l na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dUsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo
nejblizSiho sbérného mista.

INFORMACE O CHLADICiM PROSTREDKU
Udrzba a likvidace musi byt provedena kvalifikovanym personalem.

Typ chladiciho prostiedku: R290

Mnozstvi chladiciho prostfedku: viz pfistrojovy Stitek.

Hodnota GWP: 3

GWP = Global Warming Potential (potencial globalniho oteplovani)

& Zarizeni je naplnéno hoflavym plynem R290.

V pfipadé problém s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim mistniho prodejce
nebo autorizované servisni stredisko.
Tisnové volani - telefonni ¢islo: 112

VYROBCE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
West Jinji Rd, Qianshan,

519070 Zhuhai

China

ZASTUPCE

GREE Czech & Slovak s.r.o.

Kosuli¢cova 778/39

619 00 Brno

Czech Republic

www.greeczech.cz, info@greeczech.cz

SERVISNi PODPORA

GREE Czech & Slovak s.r.o.
Kosuli¢ova 778/39

Brno, 619 00
Czech Republic

www.greeczech.cz, info@greeczech.cz




POZNAMKY
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AIR CONDITIONER






